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Társadaimi  politika.  
A  t á r s a d a l m i  k é r d é s e k k e l  va ló  foglal-

k o z á s n a k  is  m e g v a n n a k  a  m a g a  m ó d j a i .  Kü-
l ö n  ö n á l l ó  t u d o m á n y  ez ,  i ke r  t e s t v é r e  a  po-
l i t i kának .  M e r t  m i n d e n  t á r s a d a l m i  k é r d é s n e k  
m e g  v a n  a  m a g a  po l i t i ká j a ,  h a  m i n d j á r t  
n a g y b a n  e l t é r ő  is  a t tó l ,  a  mi t  mi  k ö z n a p i  
s z ó l á s s a l  é lve  po l i t i kának  n e v e z ü n k .  Sö t  ép -
p e n  n a g y o n  s n l y o s  j e l e n s é g ,  h o g y  a  m a -
g y a r  n é p  s o k k a l  s z i v e s e b b e n  fog la lkoz ik  az  
á l l am  po l i t ikáva l ,  m i n t  a  t á r s a d a l o m é v a l .  
P e d i g  i n k á b b  h e l y é n  va ló  v o l n a  e m e z ,  sok  
b a j o n  is  s e g í t h e t n é n e k  vele .  

M i n d e n  n e m z e t n e k  m e g  v a n  a  m a g a  
ö n n á l l ó  t á r s a d a l m i  p o l i t i k á j a  m i n d e g y i k b e n  
m e g  v a n  a  t ö r e k v é s  a  t á r s a d a l m a t  n e m z e t i  
a l a p r a  t e r e l n i  M e r t  c s a k  ez  b i z t o s i t h a t j a  a z  
á l l a m  f e n n á l l á s á t ,  j ó l l e h e t  v i l á g s z e r t e  i gen  
h a n y a t l ó b a n  v a n .  A  m a g y a r  t á r s a d a l m i  po-
l i t i k á b a n  p e d i g  n a g y o n  sok  a  k í v á n n i  va ló .  
a  m e l y e k  fe lé  m é g  c s a k  n e i n  is  h a l a d u n k .  

Á l t a l á b a n  a  n e m z e t e k  f ö l ö r e k v é s e  o d a  
i r á n y u l ,  h o g y  m e g t e r e m t v e  az  e g é s z s é g e s  
n e m z e t i  a l a p o t ,  a  t á r s a d a l o m b a ,  a  k ö z b e  
b e l e p a l á n t á l j á k  a  h a z a f i a s  é r z é s t .  Mer t  ez  a  
m i  a n n y i  c s o d á t  m ü v e i v e ,  a  l e g h i t v á n y a b b  

n e m z e t n e k  is  h a t a l m a t  tekintélyt  t e r e m t h e t .  
A  g a z d a s á g i  jó lé t  ped ig  ezekkel  kapcso l a to -
s a n  j á r .  

J ó  e m l é k e z h e t ü n k  még  a  k ö z e l m ú l t b a n ,  
a  m i d ő n  a  h a z a f i a s  é r zés  va lóságga l  cso-
d á k a t  t e r e m t e t t .  E z e r  nyo lezszáz  h a l v a n -
n y o l c z  előtt  m a g y a r  ipar ró l  k e r e s k e d e l e m -
ről  eml í t és t  t e n n i  m é g  a  l eg jobb  a k a r a t  
mel le t t  se in  l e h e t e t t .  N e m  volt  f o r g a l o m ,  
h i á n y z o t t  az  élet.  S  i m e  e z u t á n  a  h a z a f i a s  
l e l ke sedés  m e g t e r e m t e t t  m i n d e n t ,  a  s o h a  é-
le t re  v a l ó n a k  e i n e m  képze lhe tő  ipar t ,  a  m é g  
s o h a  n e m  lé t eze t t  k e r e s k e d e l m e t .  S  h o g y  
t ö r t é n t  m i n d e z  ?  A  n e m z e t i  é r z é s e k  suga l -
m á r a  m e g r ö g z ő d t e k  a  szivek  m é l y é n  az  e-
r ö s  s z a v a k  :  N e m  kell  s e m m i ,  a  m i  i d e g e n ,  
És  tel t  lett  a  s z a v a k b ó l ,  h o r d t á k  a  m a g y a r  
r o n g y o t ,  n e m  volt  az  s z é g y e n  sö t  a  h a z a -
fias  b ü s z k e s é g  n y i l v á n u l á s á v a l  d i c s ő b b ,  csil-
l o g ó b b  a  kü l fö ld i  b í b o r n á l .  

U g y a n - u g y a n  n e m  v o l n a  e  n e v e t s é g e s  
f e l t e n n i  e z e n  k é r d é s t  a  m a g y a r  t á r s a d a l o m  
m a i  v i s z o n y a i r a ?  h i s z e n  évek  ó ta  a  n a g y  
h a n g ú  f ráz is ,  c s a k  m a g y a r t  j á r j u n k  !  S  a  
f o g a n a t j a  :  s z é g y e n  !  a  r ég iek  v a g y u n k  m é g  
m i n d i g ,  h o r d j u k ,  p á r t o l j u k  az  i d e g e n t ,  sö t  

Inkompat ib i l i tás  1848.  elöl t .  
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I . a p u i i l í  j o g o s í t o t t  R i a d á s a .  

M i n d e n e k  e l ő t t  m e g j e g y z e m ,  h o g y  a m i k o r  
i n k o m p a t i b i l i t á s r ó l  i rok  :  s e m  a  p o l i t i k á t  n e m  
a k a r o m  é r i n t e n i ,  s o m  t u d o m á n y o s  a l a p o s s á g g a l  
n e m  a k a r o k  a  f e j t e g e t é s e k b e  b o c s á t k o z n i ,  m e r t  
h i s z e n  1 8 4 8  e l ő t t  a  m a i  é r t e l e m b e n  v e i t  ö s z s z e -
í ' é r h e t e t l e n s é g  n e m  is  l e h e t e t t  m i n á l u n k .  

N e m  f ü g g ö t t  s e n k i  a z  á l l a m t ó l ,  d e  a z  á l l a m  
s e m  f ü g g ö t t  s e n k i t ő l .  Az  á l l a m n a k  n e m  v o l t a k  
v a s u t a i ,  s e m  t e n g e r i ,  s e i n  f o l y a m h a j ó z á s a ,  t á v i r ó j a ,  
p o s t á j a ,  e g y e d á r u s á g a ,  t e l e f o n j a ,  g é p g y á r a i ,  v a s -
m ü v e i ,  n e m  vol t  t u l a j d o n k é p p e n  s e m m i j e ,  m é g  
t i s z t v i s e l ő j e  s e m  a  m a i  é r t e l e m b e n ,  a m i k o r  m a  
t ö b b  m i n t  5 0 . 0 0 0  t i s z t v i s e l ő  f e l e l t  r e n d e l k e z i k .  

A k k o r  volt  e g y  k a n c z e l l á r j a  l l é c s b e n ,  e g y  
h e l y t a r t ó  t a n á c s a  B u d á n ,  n é h á n y  s ó t i s z l j e ,  n é h á n y  
h a r m i n c / a d ó s a ,  e g y  p á r  v i c z i s p á n j a ,  e g y  l 'ö tör-
v é n y s z é k e ,  —  a z  á l l a m  p e d i g  e g y é b k é n t  n e m  
a v a t k o z o t t  a  t á r s a d a l o m  d o l g a i b a .  A z  i g a z ,  h o g y  
n e m  is  k é r t  tö l l e  s e m m i t ,  h i s z e n  a  s z a z a d  e l e j é n  
M a g y a r o r s z á g  e g é s z  h a d i  a d ó j a  2  mi l l ió  k é t s z á z -
e z e r  f o r i n t  vo l t ,  m a  e l l e n b e n  5 0 0  m i l l i ó n  f e lü l  
m o z o g  b u d g o l ü n k .  

f l o g y  mi  l ő h e t e t t  a k k o r i b a n  a z  i n k o m p a t i -
b i l i t á s ,  a z t  u g y  t u d j u k  m e g ,  ha  v i z s g á l j u k ,  k i k b ő l  
á l l o t t  a z  a k k o r i  o r s z á g g y ű l é s .  

V e s z e m  a z  184,4  iki  o r s z á g g y ű l é s t ,  a m e l y n e k  
t a g j a i  v o l t a k :  n é g y  p r é p o s t ,  n y o l e z  a p á t  u r ,  h a l  
k a n o n o k ,  h a r m i n e z  k i r .  t á b l a i  b i r o ,  s z á z n é g y  v á r -
m e g y e i  k ö v e t ,  a k i k  k ö z ü l  a z o n b a n  c s a k  9 8  j e l e n t  

m e g .  E z e k  k ö z ö t t  vo l t  2 5  a l i s p á n ,  3  j á s z k u n  
h a j d ú  1 'ökupi lány,  aki  m a n a p s á g  l ö i s p a n  s z á m b a  
m e n n e  ;  vo l t  12  m e g y e i  f ő j e g y z ő ,  8  m e g y e i  fő-
s z o l g a b í r ó ,  5  m e g y e i  f ő ü g y é s z ,  2  h a d i  f ö u d ó s z e d ö ,  
4 0  t á b l a b í r ó ,  1  h e l y t a r t ó t a n á c s o s ,  1  k e r ü l e t i  t á b -
l a b í r ó .  Ez  vol t  a k k o r  az,  igaz i  n é p k é p v i s e l e t .  

L á t n i v a l ó ,  h o g y  a z  i p a r r a l ,  k e r e s k e d e l e m m e l  
f o g l a l k o z ó k n a k ,  a  t u d o m á n y o s  k a r o k n a k  e z e k  k ö z t  
s e m m i  n y o m u k ,  d e  a z  ü g y v é d e k n e k  s e m  !  

A  regi  r e n d i  t á r s a d a l o m  f u r c s á n  v o l t  a z  
ü g y v é d e k k e l .  1 8 4 8  e lő t t  M a g y a r o r s z á g o n  a z  ü g y -
véd i  k a r  é s  i n t é z m é n y  b i z o n y o s  t e k i n t e t b e n  i n a s  
vol l ,  m in t  E u r o p a  n y u g a t é n ,  a z  ú g y n e v e z e t t  m ü v e i t  
n e m z e t e k n é l .  N á l u n k  a z  ü g y v é d e k  n é g y  o s z t á l y b a  
t a r t ó z l a k . 

Az  e l ső t  a  l a b u l á r i s  p r o k u r á l o r o k  a l k o t t á k ,  
a k i k  c s a k  P e s t e n  l a k l a k ,  e g y - k e t l ö  B u d á n  vo l t  c s  
ak ik  c s a k  n e m e s i  p ö r ö k k e l  f o g l a l k o z t a k  ;  a z u l á n  
v o l t a k  tis/.li  f i ská l i sok ,  a  m n g i s z t r a l u a l i s  p r o k u r á -
l o r o k .  m e g y é k ,  v a r o s o k ,  e g y h á z l e s l ü t e l e k ,  k á p t a -
l a n o k  ü g y v e d e i .  

Aki  ü g v v é d  e z e n  k ivü l  e s e t i ,  a z t  n e v e z t é k  
„ c a m p c s l i s  a d v o c : i l u s " - n a k ,  m a g y a r u l  „ m e z e i  i igv-
v e d " - i i ' ' k ,  a k i k n e k  s o r á b ó l  a  r e g i  n e m e s i  k a r o k  
é s  r e n d e k  a z  o r s z á g  t ö r v é n y h o z á s á b a  b i z o n y á r a  
n e m  v a l a s / . l o l l a k  s e n k i t  k é p v i s e l ő n e k .  

H i s z e n  M a g y a r o r s z á g  l e g n a g y o b b  ü g y v é d j e  
é s  n a g y  t ö r t é n e l m i  a l a k j a :  K o s s u t h  L a j o s  
c s a k  1 8 4 7 - b e n ,  4 5  é v e s  k o r á b a n  t u d ó i t  b c j u l n i  a  
t ö r v é n y h o z á s i ) » .  Az  ü g y v é d b e n  a z  a k k o r i  r e n d i s é g  
a  t á r s a d a l m i  r e n d  e l l e n s é g é t  l á t t a ,  a  b é k e s s é g  
m e g z a v a r ó j á n a k ,  m i n d e n  j ó  ü g y  m e g r o n t ó j á n a k  
t a r t o t t a .  S e m m i  s e m  j e l l e m z ő b b  a  r ég i  r e n d i s é g -
n e k  a z  ü g y v é d e k r ő l  a l k o t o t t  f e l f o g á s á r a  é s  a z  
a v a s  á l l a m f é r f i a k n a k  r ó l u k  t á p l á l t  v é l e m é n y é r e ,  
m i n t  11 »  y  n  а  и  n  а  к  egy  m o n d á s a .  

A m i k o r  ó  b o r z a s z t ó  m u n k á j á t  v é g e z t e  i t t ,  
e g y  j ó  ö r e g  b a r á t o m a t ,  ak i  m á r  1 8 2 5 - b e n  k é p v i -

E - ü i r d e t m é n y e l k , 

nyiltterek,valamint  hirdetési  dijak, közvetlen  a  kiadó-
hivatalhoz  küldendők.  Nyilttér  sera  1  korona.  

k é r k e d ü n k  is  vele,  n e m  se j tve ,  h o g y  m e n y -
ny i t  á r t u n k  ezze l  ö n m a g u n k n a k .  

Ez  a  f e r d e s é g  s z o m o r ú  b i z o n y í t v á -
n y u n k ,  m e l y e n  va:  t  g  h e t ü k k e l  állt  :  é l he l e t -
l e n e k  v a g y u n k  a  l e g m a g a s a b b  fokig .  É s  n e  
is  s z ö r n y ű k ö d j ü n k ,  m e g é r d e m e l j ü k  a  s ú l y o s  
m e l l ö z t e t é s e k e t ,  m i k o r  d r á g a  p é n z ü n k e t  ide-
g e n e k n e k  a d j u k  és  vele  e l a d j u k  m a g u n k a t ,  
j ö v ő n k e t .  B i z o n y  e l f u t h a t n á  a  s z é g y e n  pir-
m i n d e n  m a g y a r  a r c z á t ,  h a  t u d n á ,  h o g y  h á n y  
kü l fö ld i  c z é g  v a n ,  a  k inek  l é t a l a p j á t  é p p e n  
m i  t a r t j u k  f e n n .  

T u d j u k ,  N é m e t o r s z á g  i pa r a  é s  ke res -
k e d e l m e  v i l ágh í rű ,  a  l e g e l s ö b b e k  egy ike .  Az  
egyesü l t  á l l a m o k é  is  s z i n t é n .  Magá tó l  egy iké  
s e m  lett ,  sö t  n e m r é g i b e n  ínég  c s a k  i g e n - i -
g e n  j e l e n t é k t e l e n e k  vo l t ak .  De  h a t a l m a s a b b á  
te t te  ő k e t  a  f e l t á m a d o t t  n e m z e t i  é rzés ,  és  a  
h a z a f i a s  ö n t u d a t .  

M i n d e z  ped ig  m o s t  é p p e n  a z é r t  ö t l ik  
e s z ü n k b e  mive l  a  n a p o k b a n  ér t  b e n n ü n -
ket  egy  u g y a n c s a k  s o k r a  f i g y e l m e z t e t ő  ar-
c z u l c s a p á s .  N e m  n a g y  á l l a m  a d t a ,  ki  kü -
l ö n b  n á l u n k ,  de  h o g y  a n n á l  é r z é k e n y e b b  
l egyen ,  a  kis C s e h o r s z á g .  C s e h o r s z á g n a k  c s a k  
a  n e v e  o r s z á g ,  jó l  t u d j u k ,  egy  kis  t a r t o m á n y  
az .  E d d i g  c sak  a  p i m a s z s á g  volt  az,  a  mi t  

s e l ö  vo l t ,  1 8 4 8 - b a n  p e d i g  K o s s u t h  e l n ö k l e t e  a l a t t  
á l l ó  h o n v é d e l m i  b i z o t t m á n y b a n  m i n t  l a g  s z e r e p e l t ,  
m e g i d é z t é k  a  v é r t ö r v é n y s z é k  e l é .  

N y o l c z  n a p i g  ü l t  a z  Ú j é p ü l e t b e n ,  a m i k o r  
e g y s z e r  c s a k  v á r a t l a n u l  s z a b a d o n  b o c s á j t o l t n k .  

S i e t e t t  h a z a ,  h o g y  m é g  c s a k  k ö z e i e b e n  so  
l e g y e n  a z  Ú j é p ü l e t n e k .  

H á r o m  n a p  m ú l v a  a z t á n  i n t é s t  k a p o t t ,  h o g y  
k ö s z ö n j e  m e g  s z a b a d u l á s á t  H a y n a u n a k .  

F e l j ö t t  h á l  P e s t r e  é s  k i h a l l g a t á s r a  j e l e n t k e -
z e t t  a  t e l j h a t a l m ú  c s á s z á r i  b i z t o s n á l ,  m e g k ö s z ö n n i ,  
h o g y  n y o l o z a d n a p r a  s z a b a d  l e l t .  

E k k o r  I l a y n a u  —  s z ó s z e r i n t  i d é z e m  —  e z t  
m o n d t a  n e k i  :  

—  H j a l i ,  t u d j a  a z  u g y  vo l t .  Az  é n  e l v e m  
a z ,  h o g y h a  z s i d ó :  v e g y é k  el  a  p é n z é t ,  lia  p a p :  
ö t v e n  b o t ,  v a g y  v á r f o g s á g  ;  h a  p r ó k á t o r ,  a k k o r  
fe l  ke l l  k ö t n i ,  k e r é k b e  kell  t ö r n i ,  o l a j b a n  ke l l  
m e g f ő z n i  ;  h o g y h a  b i r t o k o s  g a z d a  :  m e n j e n  h a z a  !  

E z  a  f e l f o g á s  a z  ü g y v é d e k r ő l  a  f r a n e z i a  
f o r r a d a l o m m a l  k e z d ő d ö t t  e s  a  j ú l i u s i ,  m e g  a  f e b -
r u á r i  f o r r a d a l o m m a l  m é g  e r ő s ö d ö t t .  

1 8 4 8  e l ö l t  m é g  n e g y v e n n y o l e z .  v á r o s  is  kü l -
d ö l t  k ö v e l e k e t .  

E z e k  k ö z ö l t  s e m  volt  i p a r r a l ,  k e r e s k e d e l e m -
m e l  f o g l a l k o z ó ,  v a g y  t u d o m á n y t  m ű v e l ő .  

A  v á r o s o k  is  p o l g á r m e s t e r t ,  f ő ü g y é s z t ,  fő -
j e g y z ő t ,  f ő k a p i t á n y t ,  n é h á n y  v á r o s  p e d i g  m á s o d i k  
k ö v e i n e k  t a n a c s h e h t  k ü l d ö l t .  

N e m  v o l t  a k k o r  k é p v i s e l ő  b a n k i g a z g a t ó ,  m e r t  
b a n k  n e m  vo l t ,  s e m  t a k a r é k p é n z t á r i  i g a z g a t ó ,  s e m  
r é s z v é n y e s ,  s e m  v a s n t í g a z g a t ó ,  s e m  v i z s z a b á l y o z ó ,  
m e r t  i l y e n e k n e k  h i r ü k  h a m v u k  s e m  volt  ;  a z a z  
h o g y  vo l t  m é g i s  e g y  r é s z v é n y t á r s a s á g ,  a m e l y n e k  
m e g  D e á k  F e r e n c / ,  is  r é s z v é n y e s e  vo l t ,  d e  o s z t a -
l é k o t  s o h a s e m  k a p o t t .  

A  l á n e z h i d  a l a p í t á s á n a k  k é r d é s e  vo l t  n á l u n k  
a z  e l s ő  n a g y  k ö z g a z d a s á g i  é s  p é n z ü g y i  k e i n e s ,  

42.  szám.  

TÁRCZA. 



V I I .  ê v l o i y a t i i .  
A  II  О  N  Y.  4 2 .  s Z i l m .  

m i n d e n  e m b e r n e k  t u d n i a  kellett  ró la ,  M o s t  
m á r  t a n u l h a t u n k  tőle,  mer t  sokkal  e r ö s e b b  
b e n n e  a  n e m z e t i  é rzés .  M o z g a l m a t  i nd i lo l -
t ak  k e s k e n y  kis  h a z á j u k b a  m i n d e n  e l len  a  
mi  m a g y a r .  A  c s e h  lakók  napró l  n a p r a  h a -
s á b  s z á m r a  i rnak  róla,  f e l tün te tve ,  h o g y  ki  
az  a  m e r é s z  a  ki  magya r  á rú t  tar t .  S  mi  
n a g y  s z o v i n i s z t á n a k  kürtöl t  ön te l t  m a g y a r o k  
m é g  c s a k  a n n y i r a  s e m  t u d u n k  m e n n i ,  h o g y  
m e g v e s s ü k  azt,  a  mi  cseh .  

flrany  János  levelei  fibonyi  Lajoshoz.  
(Ismertçti  :  G y ö r e  J á n o s . )  

A  mult  század  ötvenes  éveinek  végen  A bon y i 
Lajos  —  mint  Ágai  Adolf  Írja  —  „már  irodalmi  
tekintély,  nagy  bajuszos,  módos  úr."1)  Nevét  or-
szágszerte  ismerték  s  a  legjobb  be.szelyirók  közé  
soroztak.  Alig  van  с  korban  szépirodalmi  lap,  
melyben  nevével  ne  találkoznánk.  Távol  a  nagy  
világ  zajától  csöndben,  munkában  töllölte  napjait.  
Élvezte  a  szabad  természetet  és  a  lelkében  fel-
gyűlt  benyomásokat  művészi  formába  öntve,  mun-
kai  egymást  értek.  

A  hires  tanári  karral,  mely  e  század  ötvenes  
éveiben  Nagy-Körösön  összekerült  s  e  vidéki  va-
rost  egyidöre  irodalmi  középponttá  telle,  A bon y i 
Lajos  csakhamar  megismerkedett  s  több  tagjavai  
baráti  viszonyba  is  lépett.  Legbizalmasabb  barát-
ság  Szász  Károlyhoz,  a  már  nyugalmazott  ref.  
püspökhöz  lüzle.  Ha  átrándult  a  közeli  Kőrösre,  
legelőször  öt  kereste  fel.  

Itt  kezdődött  ismeretsége,  barátsága  irodal-
munk  egyik  legnagyobb  alakjavai,  Aranynyal  is  és  
tartott  Arany  haláláig.  —  Nagy-Körösön  jártában  
Aranyékát  nem  mulasztja  el  meglátogatni.  Az  ösz-
szeköítetés  azonban  akkor  sem  szakadt  meg  kö-
zöltük,  mikor  Arany  1860-ban  barátai  unszolására  
Pestre,  аз  irodalmi  élet  központjába  költözött,  el-
fogadva  az  uj  életre  kelt  Kisl'aludy-lársaság  igaz-
gatását.  Az  irodalmi  és  nemzeti  élet  frissebb  le-
vegője  megedzik  a  nagy  költő  munkakedvét,  végzi  
hivatalos  dolgait  s  még  1860-ban  megindítja  a  
»8 z é p i r o d a l m i  F i g y e l  ö"-t,  melyet  1863-
ban  а  „К  о s z о r ű"-vá  alakit  át.  Eme  lapjainak  
munkatársául,  mint  alább  közölt  levelei  tanúsítják,  
siet  megnyerni  a  beszélyirás  terén  már  szép  név-
vel  dicsekedő  Abonyit  is,  ki  több  dolgozatával  eme-
li  is  e  folyóiratok  szinvonalat.  

Itt  emiitjük  meg,  hogy  Abonyi  Lajos  mint  
falusi  ember  s  nagy  kertész  kertjének  terméseiből  

1)  Országos  Hírlap  1838.  —  127.  sz.  

is  többször  kedveskedik  a  nagy  költőnek.  Agaihoz  
Írott  egyik  leveléből  tudjuk,  bogv  egy  alkalommal  
kitűnő  dinnyéket  küldött  Aranynak,  amit  Arany  
tréfában  e  sorokkan  köszöni  meg:  

„C/ikkeit  vettük,  
Jóízűen  ettük."  '-)  

Ha  Pestre  felmegy,  tudva,  hogy  Arany  a  do-
hánvzast  nagyon  szereti,  rendesen  egy  kevés  szűz  
dohányt  is  csempész  neki  s  kedélyes  elbeszélései-
vel  sokszor  felderíti  a  komoly  küllőt.3)  Л  kél  iro  
viszonyának  jellemzésére,  úgy  velem,  lem  lesz  ér-
dektelen  olvasóink  elölt,  ha  Aranyiam  Abonyilioz  
intézett  leveleit  megismertetjük.  E  levelek  mindé-
gvike  szerkesztői  tevékenysége  közepeilo  mutatja  
be  a  nagy  költőt.  —  De  beszeljenek  helyetlünk  a  
levelek.  j  

l'est,  május  7.  1861.  
Tisztelt  uram  öcsém ! 

Ha  kegyedet  az  alkotmányos  elél  gondjai  nem  
foglalnák  le  annyira,  hogy  olykor-olykor  a  múzsák-
nak  is  ne  áldozzon  :  szívesen  kérem,  lenne  szíves  
—  ha  kész  novellája  van,  azonnal  felkiildeni  la-
pom  számára.  Egyébiránt  valami  l-l  lo  napig  
várhatnék,  de  акког  erősen  fog  szorulni  a  kapeza.  

lia  e  határidőre  nem  Ígérhetne,  legyen  szí-
ves  tudatni,  mikorra  bizhalom.  

Becses  válaszát  várva,  maradok  
őszinte  tisztelője  

Arany  János.  
II. 

l'est,  május  6.  —  1862.  
Kedves  uram  öcsém I 

Azon  kezdhetném,  hogy  „ha  levelem  meg  
nem  kapja"  sili.  —  mert  igazan  nem  tudom  Pes-
ten  lakik  e  most,  vagy  Almnyban.  De  azon  re-
ményben,  hogy  tán  kezébe  jut  mégis,  koczkázlalok  
egy  szíves  kérelmet  :  nem  volna-e  egy  novella  
készen  vagy  készülő  felben  a  Figyelő  számára  ?  
3 — 4  bét  alatt  sem  lenne  késő,  önként  értetődvén,  
hogy  azon  liil  is  bármikor  szívesen  veszek  önlöl  
dolgozatot.  De  most  nagyon  kifogyta»]  a  beszély-
féleböl,  s  mennél  hamarabb  jönne,  annál  kedve-
sebb  volna.  

Egyébiránt  vegye  üdvözletemet  s  minden  
cselre  örvendeztessen  meg  becses  válaszával,  tu-
dassa  legalább,  nem  tévedt-e  el  levelem.  

Pest,  május  6.  —  1862.4)  
Szíves  tisztelője  

Arany  J.  
I I I . 

Pest, aug.  21.  —  1863.  
Kedves  öcsém  !  

Ígéretem  szerint  becses  novellája  liszt,  diját  
2)  Aboiivinak  Agaihoz  1881.  szepl.  Ki-án  irt  levele,  
it)  lienkó  Imre :  Nagy-Körösi  Hírlapok  183S.  21.  sz.  
4i  Arany  szórakozottságból  e  levelet  kél  helyen  is  

ellátta  dátummal.  

noha  a  közgazdasági  életet  valami  nagyon  nem  
segitelte  elő,  de  nem  is  azért  készült  a  lánczhid,  
hogy  a  budaik  átmehessenek  Pestre,  s  a  pestiek  
átmehessenek  Budára,  azzal  az  országgyűlés  édes  
keveset  törődött,  hanem  azért  létesítették,  hogy  
legyen  hid,  amelyen  a  nemes  ember  is  (izet  
vámot. 

Gróf  Cziráky  Antal  kanczellár  azonban  ki-
fogott  mindenkin.  Bosszúsan  mondta,  hogy  ö  pe-
dig  nem  megy  át  a  hidon  ;  egész  családja  utálja  
ugyan  a  vizet,  de  inkább  esolnakol  csináltat,  sem  
hogy  két  krujezárt  fizessen,  lia  valahova  menni  
akar.  —  w  

1848  elölt  is  voltak  azonban  összeférhetet-
lenségi  esetek.  

Az  inkompatibilitásnak  egyetlen  egy  elvi  jo-
gosultsága  van  :  függetlenné  tenni  a  képviselőt  az  
államtól,  a  kormánytól,  és  a  kormányt  a  képvise-
lők  illető kelen  befolyásúiéi.  

A  kormány  3848  elölt  is iparkodott  befolyást  
gyakorolni  a  képviselőkre,  de  az  nagy  különbség  
az  akkori,  meg  a  mostani  viszonyok  között.  Ak-
kor  az.  ellenzéki  képviselőkre  akartunk  befolyást  
gyakorolni. 

lia  a  48  előtti  orzzággyüléseken  tehetséggel,  
kiváló  képesseggel,  szónoki  kvalitással  kitűnt  egy  
ellenzéki  képviselő  a  kormánynak  első  dolga  volt  
öt  magának  megszerezni,  szép  szerével,  lia  lehe-
teti,  ha  ellenben  nem  sikerült,  akkor  lehetetlenné  
tenni  minden  módon.  

Igv  lett  N  gy  Bal  gróf  l'álffv  P  renez  ura-
dalmának  számlarlóju.  Sz  r.-nrsi  Díván  kir.  táblai  
biró,  később,  a  Kiralv  szmnélynöko.  Bugályi  Ta-
más  kir.  táblabíró,  Vav  Ábrahámot  pedig"  gról-
nak  tették  meg.  

De  voltak  olyan  ellenzéki  férfiak, akiken  sem-
mi  sem  fogott  ;  igy  Deák  Antal,  Deák  Fermiez  

baHj  i,  legidősebb  Pánzmándy  D ines,  ilj.  Balogh  
János,  báró  \  e.-'selényi  Miklós.  Ezek  ellen  felség-
sértési  pert  indított  a  kormány,  mért  az  alkotmány  
békességét  fellelte  tőlük.  

Balogh  Jánost  például  szintén  perbe  fogták,  
mert  1835  ben  az  országgyűlésen  ezt  mondta  :  

—  Eu  nem  látom,  hogy  báró  Wesselényi  
Miklós  mivel  sérielle  meg  a  királyt  és  az  alkot-
mányt.  En  az  ő  szavait  magainévá  teszem.  

A  kormány  leirt  Barsvármegyéliez,  hogy  
mivel  Balogh  János  zenebona  ember,  nem  békes-
séges  iermészetü,  a  törvényt  nem  tiszteli,  küldjön  
nias  képviselőt,  aki  jobban  tessék.  

Bars  vármegye  pedig  feleletül  ujrá  követnek  
küldötte  Balogh  Jánost.  

Egyanigy  járt  gróf  Ráday  Gedeon  is.  Ekkor  
az  országgyűlés  Deák  Ferenc/  vezetése  alatt,  el-
határozta,  hogy  minaaddig,  még  gróf  Báday  Ge-
deon  ellen  a  Király  vagy  a  kormány  ezt  az  ösz-
szi'férhetellenségi  kifogást  teszi,  sem  ujonezokal,  
sem  adót  nem  szavaz  meg,  a  kormány  előterjesz-
téseit  nein  hagyja  jóvá.  

Alkotmány viszonyaink  történetében  az  egyi-
ke  e  legszebb  kérdés  knek.  

De  a  varmegyék  a  snjalrészükről  szintén  
állítottak  fel  összeférhetetlenségi  korlátolod.  

A  kormány  a  kövelek  részéről  békés  luíjla.  
mol,  lörvényliszlelelel  kívánt  ;  a  vármegyék  pe-
dig  esküt  vettek  követüktől,  hogy  sem  az  ország-
gyűlés  ideje  i.lall,  sem  a  berekesztéstől  semmi  hi-
vatalt,  kiiiiiitctüsl,  bérletet,  szóval  semmi  kedve-
zést  a világon  el  nem  fogad.  

Akik  ellenkezőt  cselekszenek,  azok  mint  a  
közállomány  megrontói,  megbélyegezett  emberek,  
—  „vármegyénkbe  pedig  őket  többé  ne  lássuk"  

Körülbelül  orrú  szorítkozott  1842  elölt  az  
inkompatibilitás. 

idezárva  nem  késem  küldeni;  a  menynyit  elöltem  
,Simont!  Kálmán  emiitett  kegyed  kívánsága  felöl.  

Mull  félévi  biidgeiem  szerint  lobbot  is  adhat-
tam  volna,  do  az  ínség  és  szárazság  nemesük  a  
gazdákat,  hanem  a  szerkesztőket  is  érte,  s  özek  
közt  engem  is  nagyon  érezliotöleg.  

Becses  dolgozatát  máskor  is  elvárva,  ma-
radok 

szíves  jóakarója  
Arany  J.  

IV. 
Pest,  dec.  27.  —  1863.  

Kedves  uramöcsém  !  
Mind  vártam,  hogy  e  félév  folytán  vagy  a  

jövő  év  kezdetére  meg  lep  még  egy  novellával,  
de  miután  semmi  hire,  azt  kell  hinnem,  hogy  
kegyed  is  azokhoz  esküdött,  kik  a  Koszomban  
nem  tudom  inil'ole  cliquet  latnak  más  tehetségek  
elnyomására.  Szegény  Koszorú  még  csalt  nem  is  
védi  magát  а  megtámadások  ellen,  s  mégis  ö  a  
bűnbak,  a  legnagyobb  irodalmi  botrány,  melyet  
mindenfelől  ostromolni  kell.  

lia  Oil  a  Koszorúban  nem  ily  rettenetes  
összeesküvést  s  szerkesztőjében  nem  a  legnagyobb  
ármányszöniyeleget  latja  :  kérem,  ne  vonja  meg  
közreműködéséi  ;  s  igen  jól  esnék,  ha  mar  január  
elején  kaphatnék  egy  novellát  —  akar  bosszú,  
akár  rövid  lenne,  —  mert  a  kik  biztatlak,  meg  
egyre  késnek  vagy  nyul-farknyi  dolgozattal  ráztak  
le  nyakukról.  

В  -сses  válaszát  i  g  »  n  vagy  n  e  m  esetében  
egyaránt  kérem,  szives  üd-.üzlettel  maradok  

lisz lelője 
Arany  János.  

V. 
l ' e s t ,  a u g .  3 .  —  1 8 6 4 .  

Kedves  öcsém-uram  !  
„A  mi  nótáinkat"  nyomjuk  erősen:  az  első  

kötet  mar  meg  is  vau  s  a  többi  gyorsan  kö-
vetendi. 

En  a  kéziratban  némi  si la eis  változtatást  
teszek,  mert  erre  a  társaság  állal  vagyok  megbíz-
va :  de  igyekszem,  hogy  о  miatt  az  érlelem  no  
szenvedjen,  sot  a  szabatosabb  kifejezés  által  még  
nyerjen.  Remélem  meg  lesz  elégedve  eljárá-
sommal. 

Most  ngy  gondoltam,  czélszcrü  lenne  mu-
tatványt  közleni  a  Koszorúban,  hogy  a  ügyeimet  
iránta'felköllsük  s  az  érdekeltséget  függőben  tart-
suk.  —  Erre  legjobbnak  látván  az  I.  kötet  2  első  
fejezetét  közleni,  mely  a  Lac.i  bácsi  jellemzése  
állal,  charaeterek  tekintetében  is  érdeked, a lMenyils  
bácsi  epizódja  állal  pedig  fölgerjeszli  a  kalandos-
síig  érdekét,  a  nélkül,  hogy  a  mese  további  folya-
mát  és  kifejlődését  elárulna.  

Azon  reményben,  hogy  jóváhagyását  meg-
nyerőm,  mar  a  legközelebbi  szamba  szedetni  
akarnám:  de  egy  bökkenő  van:  én  a  mutatványért  
nem  adhatok  dij l  a  t.  példányon  kiviil.  Nagyon  
les/állottam  e  fél  évben  s  még  igy  is  bukom,  
lia  a  munkák  egy  reszel  t.  dij  nélkül  kapom  meg.  

IIa  ellenére  van,  a  mit  cselekszem:  Írjon  
röglön  ;  máskép  hallgatását  beleegyezésnek  véve,  
szombaton  vagy  helíón  lenyomatom  azt  a pár  ivei.  

Szives  üdvözlettel  :  
Arany  J.  

VI. 
l'est,  nov.  22.  —  1864.  

Kedves  öcsém  uram  !  
Vévén  sorait,  mintán  most  éppen  jött  be  

néhány  forint,  sietek  azt  elküldeni,  míg  inas  vala-
ki  igényi  nem  Ionnal  rá.  A  háromszázhatvan  
forintról  lessek  újra  egy  kis  elismervényt  küldeni  :  
hogy  számadásomhoz  mellékelhessem.  

Egyszersmind  idezárok  egy  alapító  levelel  :  
lessek  betölteni,  aláírni  és  nekem  azonnal  >ö*sza-
kiildeni.  hogy  a  nov.  30-án  tartandó  gyülesro  
bejeleiillies-em.  Természetes,  hogy  mint  kötelez-
vénynek,  nem  irói  álnevét  fogja  aláírni  és  lia  
lohol  egy  vagy  két  láttamozó,  a'sern  árt.  

Fogadja  tiszteletemet  ós  szivos  jó  kívánalo-
mul  az  —  ,,ú  j  é l e t h e z  !"  r')  

Maradván 
igaz  tisztelője  
Arany  János.  

"»  H á z a s s á g á h o z .  —  R  leve tek  e lő szű r  az  „ Iroda lom  
t ö r t é n e t i  K ö z l e m é n y e k "  11104.  évi  n i / e l e i b e n  j e l e n l e k  meg .  
Az  i,  II,  IV.  é s  V.  s z á m u n k a t  dr.  Ksz.tegár  Lász ló ,  a  III  ós  
VI.  s zá in r aka t  (.ívűre  J á n o s  közü l ié .  

MI  LJJSAGУ  
—  E l j e g y z é s .  C/e;nor  Kornélia  polgári  

iskolánk  laiiilonöjél  eljegyezte  Budapesten  dr.  
l lnr l l  Alajos  gyakorló  orvos.  
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— E l j e g y z e s .  D a u e r  S á m u e l  g a z d a s á g i  
i n t é z ő  k e d v e s  l e á n y á t  :  I l o n k á t  e l j e g y e z t e  B r u c k -
n e r  J ó z s e f  k e r e s k e d ő  B o n y h á d r ó l .  

— S z e r e n c s é t l e n s é g .  N a g y  r é s z v é t t e l  
é r t e s ü l t ü n k  a r r ó l  a  s z e r e n c s é t l e n s é g r ő l ,  m e l y  k ö z -
t i s z t e l e t b e n  á l l ó  j á r á s i  o r v o s u n k a t  :  d r .  G y ö r g y i  
J ó z s e f e t  é r t e .  P é n t e k e n  g r ó f  K . e g l e v i c h é k t ö l  " h a z a -
j ö v e t ,  f o g a t á n a k  l o v a i  m e g b o k r o s o d t a k ,  a  k o c s i  
f e l b o r u l t ,  a z o r v o s  a  k o c s i b ó l  k i e s e i t  s  v á l p e r e c z e  
e l t ö r t .  —  M i e l ő b b i  s z e r e n c s é s  f e l g y ó g y u l á s t  k í v á -
n u n k  a  s z e r e t e t t  f ő o r v o s n a k .  

—  L e l k é s z a v a t á s .  M a  k é t  h e t e  d é l e l ö l t  
l e l k é s z a v a t á s  v o l t  B u d a p e s t e n  a  K á l v i n - t é r i  e v .  r e f .  
t e m p l o m b a n ,  m e l y  a l k a l o m m a l  1 2  l e l k é s z t ,  k ö z t ü k  
B a l o g h  G y u l a  t á p i ó s z e l e i  l e l k é s z t ,  s z e n t e l t e k  fe l .  
A  s z e r t a r t á s  a l k a l m á v a l  P e t r i  E l e k  t h e o l o g i a i  t a n á r  
p r é d i k á l t .  I s t e n i  t i s z t e l e t  u t á n  B a k s a y  S á n d o r  p ü s -
p ö k  e b é d e t  a d o t t  a  P a n n ó n i a  s z á l l ó b a n ,  

—  G y ű l é s .  A  K a l h o l i k u s  O l v a s ó e g y l e t  
v á l a s z t m á n y a  o k t ó b e r  h ó 1 6 - á n ,  v a s á r n a p  d é l u t á n ,  
f é l  4  ó r a k o r ,  a  s z e n t  o l v a s ó  á j t a t o s s á g  v é g e z t é v e l ,  
a  m e l l é k t e r e m b e n  g y ű l é s t  t a r t .  E n n e k  a  g y ű l é s n e k  
f ő  t á r g y á t  f o g j a  k é p e z n i ,  o k i .  2 0 — 2 3 - á n  B u d a p e s -
t e n  t a r t a n d ó  V- ik  s z ö v e t s é g i  n a g y g y ű l é s e n  v a l ó  
r é s z v é t e l  m e g b e s z é l é s e  é s a z e g y l e t e t  r e p r e z e n t á l ó  
k é p v i s e l ő k  m e g v á l a s z t á s a .  M u l t  é v b e n  f t .  L é v a y 
M i k á l y  a p á t ,  e s p e r e s - p l e b á n o s ,  a z e g y l e t  t i s z t e l e t -
be l i  e l n ö k e  s z e r z e t t  d i c s ő s é g e t  a z  o r s z á g o s  g y ű -
l é s e n  a z a b o n y i  k a l h o l i k u s s á g n a k ,  h i h e t ő ,  h o g y  
a z  e g y l e t  e z  é v b e n  is  k i v e s z i  a  m a g a  r é s z é t a z 
o l t a n i  s z e r e p l é s b ő l ,  a m i  a  m e g y é s  p ü s p ö k  f ő v é d -
n ö k  n e k  c s a k  ö r ö m é r e  é s  m e g e l é g e d é s é r e  s z o -
l g á l a t i d . 

—  A b u n k ó .  S z ö r n y e n  m e g  v a n n a k  a k a d -
v a  n é m e l y e k  a z ú j v á r o s h á z a  t e t e j é n  l é v ő  c s u c s -
d i s z i t m é n y e k e n ,  m e r t  h o g y  h á t  m i é r t  b u n k ó  ?  E g y i k -
m á s i k  o k o s  e m b e r  f e l e k e z e t i  t é r r e  s z e r e t n é  ál  t e -
r e l n i  a  b u n k ó  d i s z i t m é n y e k e t ,  a  m á s i k  é p í t é s z e t i  
s z e m p o n t b ó l  k i f o g á s o l j a .  A  h a r m a d i k  t u l i p á n l o t  
s z e r e t e t t  v o l n a  o d a ,  a  n e g y e d i k  m e g  h e g y e s  d á r -
d á k a t .  C s a k  a b u n k ó  к  n e m  p a s s z o l n a k  s e h o g y  
s e m .  H o g y  m i é r t  b u n k ó  é s n e m  t u l i p á n  v a g y  d á r -
d a  é s h o g y  n i n c s e n  a  b u n k ó n a k  s e m m i  f é l e  f e l e -
k e z e t i  j e l e n t ő s é g e  o t t ,  — h á t  t ö b b e k n e k  m a g y a r á z a t  
k é p e n  m e g í r j u k ,  h o g y  a  t ö r ö k ö k ,  m i k o r  Ö s  B u d a -
v á r á n a k  u r a i  v a l á n a k ,  M á t y á s  k i r á l y  p a l o t á j á t  
Kiz i l  E l i n a  p a l o t á j á n a k  h i v t á k ,  m e r t  a  p a l o t á k  
k u p o l á j a i n  é s c s ú c s b a n  v é g z ő d ő  r é s z e i n  e g y  - e g y  
a r a n y  g ö m b  ( r e c h t e  b u n k ó )  vo l t ,  m e l y  a r a n y  
g ö m b ö k r ő l  n e v e z l é k  Kizi l  E l i n a  ( p i r o s  a l m a )  p a l o -
t á n a k .  H á t M á t y á s  k i r á l y  c s a k  n e m  k á l v i n i s t a  
s z e m p o n t b ó l  r a k a t t a  föl a z o k a t  a  g ö m b ö k e t  ( b u n -
k ó k a t )  p a l o t á i  t e t e j é r e  ?  

—  A  c z e g l é d i  k a s z á r n y a  é p í t é s é t  
m á r  k i a d t á k  a  v á l l a l k o z ó k n a k ,  a  v a l l a l a t i  ö s s z -
s z e g  1 , 3 4 1 . 4 4 3  k o r .  5 8  fill.  A  v á i l a l k o z o k  4 0 0 0 .  
k o r o n á  a l a p í t v á n y t  t e t t e k  a  c z e g l é d i  t i s z t v i s e i ö k  
n y u g d í j  i n t é z m é n y é b e .  

—  A m u s t  á r a k .  C z e g l é d e n  a  k e r e s k e -
d ő k  a  l e f o l y t  k é t h é t b e n  2 0 — 2 6 .  k o r o n á é r t  s z e d -
t e k  a  m u s t o t ,  a  K e c s k e m é t  v á r o s  s z ö l l ö t e l e p é r ö l  
p e d i g  a z  o t t a n i  b o r s z ö v e t k e z e t  3 1 k o r o n á é r t  v e t t e  
m e g  a  m u s t n a k  h e k t o l i t e r j é t .  S z é p  á r a k ,  b á r m i 
i s  e l é r t ü k  v o l n a  e z t ,  d e h á t  a h á n y a n  v a g y u n k ,  
a n y i l e l é  h ú z ú n k  s  ú g y  v e s s z ü k  h a s z n á t .  

—  S z a n a t ó r i u m i  h ö l g y b i z o t t s á g  
v á r o s u n k b a n .  A  m i n t  é r t e s ü l ü n k  a  J ó z s e f  
f ö h e r c z e g  S z a n a t ó r i u m  E g y e s ü l e t  e l h a t á r o z t a ,  h o g y  
a z  o r s z á g b a n  s z a n a t ó r i u m i  h ö l g y b i z o t t s á g o k a t  a l a -
k i l .  J ó f o r r á s b ó l  a r r ó l  é r t e s ü l ü n k ,  h o g y  a  b i z o t t s á g  
v á r o s u n k b a n  is k é r löl h ö l g y e k e t  a  h ö l g y b i z o t t s á g  
s z e r v e z é s é r e .  A  f ö l k é r e n d ő  t a g o k  a z e g y e s ü l e t  v é d -
n ö k e ,  J ó z s e f  k i r .  b e r e z e g  a l á í r á s á v a l  d í s z e s  ok l e -
v e l e t  k a p n a k ,  m e l y n e k  m ű v é s z i  r a j z á n  e g y i k  n a g y  
f e s t ő m ű v é s z ü n k  m o s t  d o l g o z i k .  A z e g y e s ü l e t  e l h a -
t á r o z t a ,  h o g y  a z  e l s ő  n é p s z u n a t o r i m n  é p ü l e t é b e n  
e l h e l y e z e n d ő  m á r v á n y t á b l á n  ö r ö k í t i  m e g  a z o k n a k  
a  l e l k e s  h ö l g y e k n e k  n e v e i t ,  a  kik  a  n e m z e t i  
v e s z e d e l e m  e l l e n  v a l ó  k ü z d e l e m b e n  a  l e g n a g y o b b  
t e v é k e n y s é g e t  f e j t e t l e k  ki .  A  s z a n a t ó r i u m i  h ö l g y -
b i z o t t s á g  a l a k u l á s a  v a l ó b a n  s z é p ,  n e m e s  é s  ü d v ö s  
g o n d o l a t .  É s a  d e r é k  e g y e s ü l e t  v a l ó b a n  j ó l  s z á m i t ,  
m i d ő n  a  m a g y a r  h ö l g y v i l á g o t  k e r e s i  m e g .  M e r t  
m i n d e n  ü g y n e k  g y ő z n i e  ke l l ,  a  m e l y e t  a  m a g y a r  
n ő  f ö l k a r o l .  

—  F i l l o x e r a - z á r l a i .  [ ' e s t - B i l i s - S o l t - K i s -
k u n  v á r m e g y e  a b o n y i  j á r á s a i m  t a r t o z ó  Z a g y v a r é k a s  
k ö z s é g  s z ö i l ö i b e n  a  f í l l o x e r a  j e l e n l é t é t  m e g á l l a p í -
t o t t á k ,  a m i é r t  is  n e v e z e t t  k ö z s é g  h a t á r á t  a  f ö l d -
m ü v e l é s ü g y i  m i n i s z t e r  z á r a l a h e l y e z t e  s  o n n a n  a  
s z ö l l ö v e s s z ö  s z á l l í t á s á t  e l t i l t o t t a .  

—  A  d o h á n y  á t l a g t e r m é s é n e k  
m e g á l l a p í t á s a .  Az ide i  s z a r a z s á g  f o l y t á n  a  
d o h á n y l e v e l e k  a  s z o k o t t n á l  k i s e b b e k  m a r a d t a k  s  
v a l ó s z í n ű ,  h o g y  e r r e  a  d o h á n y b e v á l t á s n a l  t e k i n t e t -

tel  l e s z n e k .  F i g y e l m e z t e t j ü k  a  d o h á n y t e r m e l ő  g a z -
u n k a t ,  h o g y  a  d o h á n y b e v á l t á s i  h i v a t a l h o z  b e a d a n -
d ó  m i n t a c s o m ó k a t  n e  a  d o h á n y  j a v á b ó l ,  d e a 
d o h á n y  a t l a g  l e v e l e i b ő l  v á l o g a s s á k  ö s z s z e ,  h o g y  
e z e k b ő l  a  d o h á n y b e v á l t ó  h i v a t a l o k  a z  i de i  á t l a g -
t e r m é s  m i n ő s é g é r ő l  m e g b í z h a t ó  t u d o m á s t  n y e r -
h e s s e n e k . 

—  A v a r r ó g é p  n e m  f o g l a l h a t ó  l e .  
A  k a s s a i  k i r .  í t é l ő t á b l a  igen  r o n t o s  v é g z é s t  h o z o t t  
e g y  igloi  s z a b ó  f ö l l e b b e z é s é r e ,  ak i t  h i t e l e z ő i  v é g -
r e h a j t a t t a k  e s a k i n e k  v a r r ó g é p é t  is l e f o g l a l t á k .  A  
kir .  Í t é l ő t á b l a  a z z a l  v á l t o z t a t t a  m e g  a z  1.  f o k ú  
b í r ó s á g  v é g z é s é t ,  m e l y  a  v a r r ó g é p e t  is  l e f o g l a l h a -
t ó n a k  t a r t o t t a ,  h o g y  a  s z a b ó i p a r  m a i  f e j l e t t s é g e  
m e l l e t t  k i z á r t n a k  t e k i n t e n d ő ,  h o g y  e g y  v á r o s b a n  
é l ő  s z a b ó  m e s t e r s é g é t  v a r r ó g é p  n é l k ü l  f o l y t a t h a s s a ,  
v a g y i s  u g y ,  h o g y  m e g é l h e s s e n .  M á s  s z ó v a l  a  t á b l a  
a  v a r r ó g é p e t  a z  1 8 8 1 .  X L .  tc. 5 1 .  n)  p o n t j a  a l á  
t a r t o z ó  m u n k a s z e r n e k  t e k i n t e t t e .  

S z e r k e s z t ő i  ü z e n e t e k .  

Gy.  J. M . - s z i g e t  K ö s z ö n e t  a  szop  k ü l d e m é n y é r t .  
Kér jük  t o v á b b r a  i s s z i v e s  é r d e k l ő d é s é t .  

E l a d á s . 

A b o n y b a n  n a g y o b b  m e n n y i s é g ű  váloga-

tott  téli  a lma  és s z é p  dió  van  eladó.  

Felvilágosítást  ad a  k iadóhivata l .  

E g y  8 - a s  ló ç r ç j i i  a  l eg jobb  k a r b a n  levő  
Nicholson-féle  gözcséplökészle t  te l jes  fe lsze-
reléssel  azonna l  e ladó  H e g e d ű s  V i l m o s -

nál,  flbony.  

r-JL/t rJLf*  rilíf» гШГ*  rtjun  гШ/t rjwr» гШЛ  гШЛ» rtá/) r-'Jäf*  гШГ*  гШГ* rli/> КАЛ rt&A* *ШГ*  гШ/*»  

Egy  jó  karbun  lévő  használt  
biczikli  eladó.  Czim  a  kiadóhi-

vatalban. 
t̂C «̂C  »íiu t̂ C Í̂C»^C t̂̂ C»^C  îC 

4 ° j 0 - o s 

törSesztéses  k ö l c s ö n ö k e t  nyú j t ok  budapes t i  és  kül-
földi  e l sőrangú  pénzin téze tektő l  a  földbir tok  és  ingat lan 3/4 

értékéig  I. és II. helyre  15 — 65  évig  te r jedő  idő ta r t amra .  

papoknak ,  ka tona t i sz teknek ,  állami-  és  m a g á n h i v a t a l n o -
koknak,  ke reskedőknek  és i pa rosoknak  kezes  és  kezes  

nélkül  ] — 1 5  évig  te r jedő  időre  g y o r s a n  és  d i s e r e t e n .  

Bank.  és  magánadósságok  convertálúsa.  

PÉNZ 
S z e m é l y h i t e i t  !  

L A N G  S A M - U  
b a n k b i z o m á n y 

B u d a p e s t ,  VI.,  I s t v á n - t é r 16. 

A  k ö l c s ö n  n e r q  z á l o g l e v e l e k b e n ,  l i a n e n t  k é s z p é n z -

b e n  l e s z  f o l y ö s i t v a .  

É r t é K p a p i r o K  é s r észvények ,  a  l e g m a g a s a b b  nap i  á r f o l y a m  m e l l e t t  

5 - 5  megvéte tnek, .  ( V á l a s z b é l y e g . )  

A  Czeglédi  Népbank  Részvénytársaság,  
mint  a  Kisbirtokosok  Országos  Földhi te l in téze tének  képviselője  értesiti  a t. 
közönséget , 

miszerint  a  hosszú  lejáratú  jelzálog  kölcsön,  ügyleteket  
üzletkörébe  felvette.  

Kölcsön  ez idő  szer int  a  következő  feltételek  mellett  adatik  :  
A )  4 V 2 ° / ' O - O S  z á l o g l e v e l e d e n  t e l j e s  k,és>zpénzkj f izçtéssç!  ;  

50  évi  törlesztésre,  mely  u tán  j á r adéku l  a  töke  évi  5 . 4 6 % - a  
40  „  „  „  „  „  „  „  5 .80°/o-a  
30  „  „  „  „  „  „  „  6 . 5 0 % - a  
20  „  „  „  „  „  „  ,  ,  8 . 0 0 % - a  

B)  41 /2
, 1 /o-os  z á l o g l e v e l e k b e n  9 8 Kor.  K i f ize tés i  á r f o l y a m  m e l l e t t :  

50  évi  törlesztésre,  mely  u t á n  j á r adéku l  a  töke  évi  5 . 2 6 % - a  
40  „  „  *  „  „  »  „  5 . 6 0 % - a  
30  ,,  „  „  „  6 .30°/o-a  
20  „  ,,  „  „  7 . 8 0 % - a  

C)  4n/o- o s  z â l o g l e v ç l e K b ç n  9 6 Kor .  K i f izetés i  á r f o l y a m  m e l l ç t t  :  

50  évi  törlesztésre,  mely  u tán  j á radéku l  a  töke  évi  .  4*90°/o-a  f ize tendő.  
A  kölcsönök  az A) alatti  ese tben  teljes  készpénzze l  f izet tetnek  ki, írtig a 

B)  alatti  ese tben  m i n d e n  100  korona  záloglevélért  98 ko rona ,  a  C)  alatti  eset-
ben  minden  100  k o r o n a  záloglevélért  96 ko rona  k é s z p é n z  fizettetik  

A  já radékok  két  egyenlő  félévi  rész le tben  m i n d e n k o r  u t ó l a g o s a n  fize-
tendők.  A kölcsön  félévi  f e l m o n d á s  mellett  bá rmikor  aká r  r é szben ,  aká r  egész-
ben  visszafizethető.  

C z e g l é d i  N é p b a n k  R é s z v é n y t á r s a s á g .  



VII.  é v f o f v a m  
A B O  N Y  • 42  szám  

V a n  s z e r e n c s é n k  a  t.  k ö z ö n s é g e t  ér tes í teni ,  h o g y  i n t é z e t ü n k  k é s z p é n z -

kôlçsônôkçt  ad  földbirtokra  10  évre  vagy  hosszabb  időre  ő ' /c 'S-os  
kamat  mellçtt,  továbbá  tôrlesztésçs  (amortizációs)  záloglevélRölcsono-
Ret,  m e l y e k  

4  é s  4  1 2 s z á z a l é k o s  кагиа":  
,  ••  11  t r i  -  i -nvei l -ezö  tör lesztési  r é s z l e t e k b e n  f i z e t e n d ő k  v i s s z a  :  a l a p j á n  e n g e d é l y e z t e t n e k  é s  a  k o v e l k e / o  t o u t s ' - 1  

Л  4  százalékos  kamatuakra  nézve  
100 kor.  Ili án  10  év a. évenkint 2 kor. 80 f-r 
»  n  » 15  „  „  » 9  „  15  „  
»  »  » 20  „  „  » 7  „  35  „  
»  »  » 25  „  „  » 7  „  75  „  

30  „  „  » 6  „  35  „  
7) 5  «  »  5  „  95  „  

V  »  » 40  „  „  » 5  „  65  „  
УУ 45  „  „  „ 5  „  35  .,  
» 50  „  „  » 5  „  J 5  „  

4 '  о százalékos  kamatuakra  nézve  :  

1 0 0  k o r .  Után  10  é v  u .  
„  15  „  .,  

é v e n k i n t  3  ko i  
9  „  

•.  10  f - r e !  
6 0  „  

"  I  ..  8 0  „  „  
„  2 5  „  „  

"  S  „  
7  „  

0 5  „  
3 0  .,  

"  "  „  3 0  „  „  
3 5 

о  ..  11  „  
7 5  „  
2 5  „  „  » »  °  "  "  

„  4 0  „  „  
*  „  4 5  „  „  

„  5 0  „  „  

[>  »  
„  • i  „  

5  „  

8 5  „  
6 5  „  
4 5  „  

File  v e g y e n  ses îk ï  h a n g s z e r ,  

míg  R E M É E S Y I  K f l U Á L V  m ü h a n g s z e r é s z  es .  é s  kir.  s z a b a d a l o m -

t u l a j d o n o s ,  a  .Magyar  Királyi  Z e n e - A k a d é m i a  szá l l i l ó j a  3 1 5  á b r á v a l  el-

látolt  l e g ú j a b b  képes  á r j e g y z é k é i  á t  n e m  o l v a s t a ,  m e l y  i n g y e n  és  

b é r m e n t v e  küldet ik  B u d a p e s t r ő l ,  VI.,  K i r á l y - u t c z a ,  4 4  11.  

D u p l a  v i l i a n y d ç l e  е ь  k e r e s z t  
v a a  '  ' s i l l a g  

b.  R.  G.  .  Ű 8 5 0 3 .  sz.  
n  Byápyit  és  feliidit  jó;,  III-  mellett  :  köszvény,  reuma  
ti  aszlhma  (nehéz  te le : ' — .,  á lmatlan rág,  fülzúgás ,  
У  nehéz  hallás,  epilepsia  icg ;ón ,  idegesség,  étvágy-
Íj  talanság,  sápkór,  fogfájás ,  migrén,  tehetetlenség,  

influenza,  valamint  пшики  ideg  letegségncl  Л/.ou  
beteg,  a  ki  SH.áufi.  s/„  készfiiékem  által  legfeljebb  
44  nap  alatt  meg  nem  gyógyul,  azonnal  visszakapja  
a  pénzét.  Л  hol  már  használt ,  (itt  kérem  
az  én  készülékemet  niegki-  TI-MÍ,  meg  vagyok  győ-
ződve  készülékem  biztos  hatásáról.  

fl  nagy  készülék  ára  6  korona,  
idül t  b e l o g s t . g c k n n l  a l k n b n n / . n i i d ó .  

fl  kis  készülék  ára  Л  korona,  
k ö n n y e b b  b e t e g s é g e k n é l  a l k a l m a z a n d ó .  

A  k ö z p o n t i  c l ú n i - i l ó l u i l y  s z é l k i i l d i  u t á n -
vé t t e l  vagy  e l ő l e g e s  l i z e l e - s t j  u  be l -  é s  kü l -
lő id  r é s z é r e .  

S c h a f f  Э Р  В ,  Shnúor  
B u d a p e s t ,  VII! . ,  i C z e r e d i - u l c z a ,  3 / a  s z .  

JOKGO J Á N O S  iuu'Kennú'mTT  iS  
E ' v c l e z ö - l a p  e l e g e n d ő ,  h o g y  

r a z d a g o n  i l l u s z t r á l t  á r j e g y z é k é -
n é l  i n g y e n  e s  b é r m e n t v e  m e g -

k a p h a s s a ,  öleséi  b e v á s á r l á s  e z é l  
j a b ó l .  Az  iizl  üi  e l j á r á s  s z i g o -
rú  m  t i s z t e s s é g e s ,  r á s z e d é s  tel-
j e s ,41  k i z á r v a .  

Ó 'ajowitási  m u h a l y .  ТВД  
Mindennemű  zsebórába  u j  rugó  behelyezése  40  kr.  
Minden vásárolt  vagy javítod  óráér t  kezességei  vállalok.  

Kivonat  a  nagy  árjegyzékből  :  
7787.  sz  legolcsóbb, legjobb strapác/dóra, nickr-llokban 

illi  órai  j á r  irt.  2  ÎIO 
80SVJ.  sz  valódi  ezüst  pánczél-láncz  15  gr.  .  ! ' — 
78.78.  s  *.  ezüst  remontoir,  diip'a  fedelű  ,  „  0  —  
Tilsit,  sz.  inga-  n'a  iHóniiivel,  g  suiyiyal  

III  i  ezm.  one  is  11 50 
702.1  sz.  jó  ébresztő  óra  „  1'2U  

Szíveskedjék  nevemre  és  házszámomra  75  В  
pontosan  figyelni.  

ËÎEfoa  kercsafet  
n y i í j l u u k  m i n d e n  á l l á s ú  e g y é n n e k  s o r s j e g y e k  
d u d á s á v a l  u j  l ö r v e u v e s  m ó l s z e r ü n k  s z e r i n t . '  
N e m  r é s z i é i  i i zhn .  A j á n l a l a k  i u l é / c i i d ő k  :  

„ S O R S J E G Y  L E T É T I  l i . \ N K " - h o z ,  
B u d a p e s t ,  V i l i .  .1 i z s e f - k ő r ú t  1 6 .  

Egy  háztartási  mérleg  ingyen  !  

M e s é s  o l c s ó  á r a k  m e l l e i t  k ü l d ö m  s z é t  l u l h a l m o  
z o t t  r a k t á r a m b ó l  v i l á g h í r ű  s  k i v á l ó s á g u k é r t  á l t a  

k í n o s a n  k e d v e l t  

mçx ikô i  e z ü s t - á r u i m a t  

é s  p e d i g  :  
6  d r b .  m e x k .  e z ü s t  a s z t a l i  k é s t  
jj  »  ..  e v ö v i l l a t  

,  »  »  ..  e v ő k a n a l a t  
•>  "  ••  k á v é s k a n a l a t  

ti  „  k i v á l ó  d e s z e r l k é s  
11  »  »  d e s z e r l v i l l a  
1  „  m e x k .  e z .  l e v o s n i c r .  k a n á l  
к  i,  ..  o z i i s t  t o j m e r i l ö  

1  »  e l e g á n s  s zá l , , , ,  a s z t a l i  
g y e r t y a t a r t ó t 

I'»,  i i m v i  m k  6 . 5 0  
M i n d e n  m e g r e n d e l ő  e z e n k i v ü l  j  11  t. a  1 о  m  к  é  p  e  11  
o r y  s z a v a t o s s á g  m e l l e t t  p o n t o s a n  m ű k ö d ő  12  é s  
IV']  k i ló  b o r d k é p e s s é g i i  h á z l a r l á s i  m é r l e g e l  kap.  
t e l j e s e n  d í j t a l a n u l .  A  m e x i k ó i  e z i i s l  e g y  t e l j e s e n  
h ' h é r  f é m  ( b e l ü l  is),  m e l y n t  к  t a r t ó s s á g á é r t  és  
k i v á l ó  m i n ő s é g é é r t  j ó t á l l á s i . '  v á l l a l o k .  S z é t k ü l d é s  a  

p é n z  e l ő z e t e s  m e g k ü l d é s e  c s e l é n  v a g y  u t á n v é t t é  
t ö r t é n i k  a z  e u r ó p a i  r a k t á r b ó l .  

A u i r t í i i b e i ' s r  J ó z s e l ' ,  I t u d i i p e s t ,  
V I I . ,  I l u s z i t r - u .  6 .  

ß b g j e l e n ü  !  E l s ő  l e g n a g y o b b  m a -
g v a r  s z a b á s z a l i  m a g á u l  t n u l á s i  t a n k ö n y v  3 5 0  
o l d a l ,  I I )  r a j z z a l .  Ш/лч;  :  1 0  k o r o n a ,  k ö t v e  ;  
1 2  k o r o n a ,  fV'i'li  é s  n ő i  s z a b ó k  1 é s z é r e .  F e -
h é r n e m ű  s z a k k ö n y v  I  k o r o n a .  S z a b á s z a t r a  
t a n í t v á n y o k a t  e l f o g a d o k .  

EVlsS-Br  S á m u e i ,  
o k l e v e l e s  m i i s z a b á s / l a : u t ó .  

B u d a p e s t ,  V I I . ,  K a z i n c z y - u l c z a  3 6  II.  

A  város  közelében  70u  ;  j-öl  ki-
terjedésű  kis  föld  (szelídnek  al-

kalmas)  eladó.  
/ 

Értekezni  lehet. özv. Aranyi  San-
dornénál  Szelei-út  142.  szám.  

к  о  P  о  i t  ÍJ  ù  в*  4  k ü l d ö k  4 ' / з  kiló  
^  ( k ö r ü l b e l ü l  5 0  (l ib.)  k e v é s s é  m e g s é r ü l t  
l i nó in  e n y h e  

]) i pc r e s z a  p p a n  t  
r ó z s a ,  l i l iomte j ,  o r g o n a ,  i b o l y a ,  r e z e d a ,  j á z -
m i n  é s  g y ö n g y v i r á g b ó l  s z é p e n  ö s s z e v a l o -
g a l v a .  —  A  p é n z  e l ő z e t e s  m e g k ü l d é s e  e s e t é n  

vagy  u l á n v é t l e l  kü ld i  :  

fluffenberg  József,  
Budapest ,  VII.,  Muszár-utcza  6 .  sz .  

E  E  a  c!  J  s .  

A  s z e l e i - u l c z a  1 4 0 .  é s  1 4 1 .  s z .  a.  l évő  
A r a n y i - f é l e  h a z  é s  b e l s ő s é g  s z a b a d k é z b ő l  
e l a d ó .  V e n n i  s z á n d é k o z ó k  Л hot  y u n  ö z v .  
A r a n y i  S ü l d ő m é i ü l  é s  Cz.eglédtm  l)r .  Ara-
nyi  L a j o s n á l  l i u l l m t j á k  m e g  a  f e l l é t e l e k e t .  

G ű j c o s é p ü ő  k é s z E e t s ü i  
m a l o m L t e r e n d l e z é s e k 

B e n z i n m o t o r o s  c s é p l ö k  b á r m e l y  n a g y s á g b a n  
o l c s ó n  k e d v e z ő  f i ze t é s  f e l t é t e l ek  m e l l e t t  

Bakács  Oszkár  
g é p g y á r 

I H i t l a p n s t ,  I X .  K . ö z t c l c k -

11 t o  Ziel  t  ).  
K i t ű n ő e n  k i j av i lo l t  h a s z n á l t  g ö z c s é p l ö  kész -
le tek  r a k t á r o n .  C s e r e  üz le t ek  k ö l t e t n e k .  

HIRDETMÉNY. 

E z e n  ö s s z e s e k b e n  ugy  a  k a m a t ,  m i n t  a  t ü k e t ö r k s z t é s  b e n n f o g l a l t  t l ik  é s  

e z e n f e l ü l  s e m m i  fé le  keze lés i  köl tség  n e m  s z á m í t t a t i k .  

E z e n k í v ü l  I s en  e l ö n v ö s  k a m a t l á b  mel le t t  a d u n k  vàltôRôlcsônôRçt  ;  
e lő legeket  értékpapírokra  és  Közraktárunkba  b e r a k l á r o z o t t  termenyeRre  es  
árukra  a  n a p i  á r  75%-a  erejéig,  c seké ly  d i j  me l le t t  k ö z v e t í t j ü k  a  t e r m e n y e k  

és  á r u k  vé te l é t  és  e l a d á s á t .  

E l f o g a d u n k  b e i é t e R ç t  k a m a t o z á s  v é g e t t  a  l e g e l ő n y ö s e b b  k a m a t l á b  é s  

v i s sza f i ze tés i  fe l té te lek  mellet t ,  ú g y s z i n t é n  m i n d e n  a  b a n k s z a k m á b a  v á g ó  m ű -

vele teke t . 

K ö l c s ö n ö k  b á r m i l y  n m g a s  ö s s z e g  e r e j é i j r  

e n g e t  l é l y e z t e t n e k .  

Közelebbi  felvilágosiíással  készséggel  szolgál  a  

C Z E G L É b l I  P  fl  R  É S  K E R E S K E D E L M I  B A N K  

R é s z v é n y  t á r s ;  i s á g y .  ( M n - o s b ú z  é p ü l e t . )  

N y o m .  S z e r d a h e l y i  J á n o s  A b o n y b u u .  


